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Margaret n-ar trebui sa fie afard in seara aceasta.

E prea rece pentru mijlocul toamnei — genul de ra-
coare care ia prin surprindere chiar si copacii. Ieri-dimi-
neatd, frunzele de la fereastra ei ardeau in lumina soa-
relui, rosii ca sangele si aurii ca mierea. Acum, jumadtate
dintre ele s-au vestejit si au cdzut ca niste pietre, iar ea nu
vede altceva decat orele lungi de lucru care o asteaptd. O
mare de chestii moarte.

Este exact genul de gand pentru care ar dojeni-o
doamna Wreford. Margaret aproape ca o aude: O singurd
datd ai 17 ani, Maggie. Sunt moduri mult mai bune de a-ti
irosi aceastd varstd decat avind grijd de casa asta nenorocitd,
crede-md pe cuvant.

Faza e cd nu toatd lumea isi poate permite sd-si
arunce adolescenta pe fereastrd. Nu toatd lumea vrea sd fie
ca Jaime Harrington si prietenii lui, sd sara in apa de pe
stanci si sd bea alcool ieftin de contrabandd dupa ce iese
de la serviciu. Margaret are prea multe responsabilitati
pentru tampenii de genul dsta — $i, mai important
de-atat, nu-s lemne de foc. Cum plouase pana la refuz in
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urma cu doua zile, frigul se instalase la conacul Welty ca
la el acasd. O asteaptd acolo afard, in noapte, si o asteapta
si induntru, privind-o hain din vatra plind cu cenusa
albd. Oricat de mult ar uri sa sparga lemne chiar in mo-
mentul dsta, nu prea are de ales. Ori ingheatd acum, ori
ingheatd mai tarziu.

Sfarsitul zilei sangereazd peste munti, aruncandu-si
lumina rosiatica in intreaga curte. Dupd ce soarele va
asfinti complet, se va face si mai frig. Noaptea trecuta
tremurase ore la rand fard sd poatd adormi si acum o
dureau toate, de parca ar fi stat inghesuita intr-o cutie
de pantofi. Nu merita deloc sd amane cea mai neplacuta
sarcind casnica si sd se simtd la fel si maine.

Mai bine sd inghete acum.

Indesandu-si peste urechi pildria in form3 de clo-
pot a mamei sale, Margaret iese pe veranda si-si tarsaie
picioarele prin frunzele de pe jos pana in curtea din dos,
unde mormanul de lemne se naltd ca un turn in spatele
unei roabe ruginite. Apa de ploaie s-a strans in roabad si
pare argintatd de chiciura prea timpurie, in care se re-
flectd o sclipire a cerului vinetiu la amurg. Cand intinde
mana ca sd ia un bustean din morman, isi vede propria
fatd obositd. Aratd epuizata si se simte la fel.

Margaret asazd busteanul pe butuc si-si ia toporisca.
Cand era mica si sldbanoagd, trebuia sd-si adune toata
forta in fiecare loviturd. Acum, lama toporului cade usor
ca fulgul. Suierd prin aer si se infige in lemn cu un tros-
net sec, care alunga o pereche de ciori de pe creanga lor.
Fata apucd mai bine manerul — apoi suierd printre dinti
pentru cd o aschie i se infige in mana.

Isi cerceteazd sangele care izvordste din liniile pal-
mei, apoi si-1 linge. Frigul i se culcuseste in rand si gustul
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vag de cupru ii amorteste limba. Stie cd ar fi trebuit sa
curete manerul inainte de a se rdni din nou, dar nu are
timp. Niciodatd nu are destul timp la dispozitie.

In mod obisnuit, s-ar fi pregdtit mai bine pentru
venirea iernii, dar mama ei plecase deja de trei luni si
sarcinile domestice se aglomerasera. Are ferestre de chi-
tuit, tigle de inlocuit, piei de pregatit. Ar fi fost mult mai
usor dacd ar fi invdtat alchimie, asa cum 1isi dorise din-
totdeauna mama ei, dar, indiferent cat de infometata sau
disperatd va fi, nu va ajunge niciodata la asta.

Oamenii spun ca alchimia inseamnd multe lucruri.
Pentru cei mai pragmatici dintre oamenii de stiintd, e
procesul de distilare a materiei pand la esenta sa, o cale
de a intelege lumea. Katharii cu fricd de Dumnezeu sustin
ca poate purifica orice, inclusiv pe oameni. Dar Margaret
stie adevdrul. Alchimia nu Inseamnd nici progres, nici
mantuire. Nu-si poate scoate din par duhoarea pucioasei.
Inseamni valize ficute si usi zdvorate. Inseamni sange si
cerneald pe dusumele.

Va supravietui si fard alchimie pand cand mama ei se
va intoarce acasa — dacd se va intoarce acasda. Margaret
isi reprimd acest gand de indata ce se naste in mintea ei.
Evelyn cdldtoreste des pentru cercetdrile ei si s-a intors
intotdeauna. Doar cd acum ii ia mai mult timp decat de
obicei.

Unde esti de data asta?

Cu ani in urma, cind inca mai avea chef de astfel
de lucruri, se suia pe acoperis si incerca sd-si inchipuie
cd vede la o mie de mile distantd, pand in acele locuri
fantastice care o ademeneau pe Evelyn departe de ea.
Dar, indiferent cat de mult s-a straduit, nimic nu s-a ma-
terializat vreodatd. Nu zdrea decat asta: drumul prost,
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neasfaltat, care cobora de pe versantul muntelui; orasul
adormit, sclipind vag ca burta unui licurici in departare;
si, dincolo de campurile aurii de secard si de stufdris,
Marea Semilunii, care scanteia in negreala sa ca o noapte
instelatd. Darul imaginatiei o ocolise, iar Wickdon
este tot ceea ce cunoaste. Nu-si poate inchipui o altad
lume.

Intr-o seard ca asta, toatd lumea e la addpost de frig,
fierband supd si rupand bucdti de paine neagrd. Aceasta
imagine o deranjeazd putin. {i convine si fie singurd — ii
e mai bine decat ar fi crezut. Doar sumbra perspectiva a
cartofilor fierti de la cind 1i starneste invidia. Stomacul
ii ghiordie exact cand o pald de vant o loveste in ceafa.
Frunzele inca vii se leagand deasupra capului ei, suierand
ca Inaintarea mareei.

Taci, pare ca spun ele. Ascultd.

Aerul incremeneste, intr-un fel straniu. Pe brate, fata
isi simte pielea de gdind. Saptesprezece ani in aceste pa-
duri si codrul nu a inspdimantat-o niciodatd, dar acum
bezna se asazd densd si inseldtoare pe pielea ei ca o peli-
culd de sudoare rece.

O creangd trosneste la lizierd, ca un foc de arma.
Margaret se rasuceste spre acel sunet, cu toporul ridicat
si cu dintii dezveliti.

Dar acolo e numai Bucluc, ogarul ei. Pare deopotriva
maiestuos si caraghios, cu urechile lui supradimensio-
nate ciulite si cu blana lui ardmie strdlucind. Margaret
isi coboard arma, iar lama acesteia se loveste bubuind de
pdmantul inghetat. Probabil cd Bucluc se strecurase afard
pe usd cand ea nu fusese atentd.

— Ce cauti aici? intreabd ea, simtindu-se ca o proasta.
M-ai speriat.
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Bucluc da absent din coada, dar se tot indreaptd spre
pddure si tremurd de concentrare. Probabil simte si el
electricitatea din aer, ca o furtuna care se pregateste sd iz-
bucneascd. O face sd-si doreascd sd aibd o puscad in mana,
nu un amarat de topor.

— Lasa, Bucluc.

Cainele nici macar nu-i arunca vreo privire. Margaret
ofteaza exasperata si rdsuflarea i se transformd in abur.
Stie cd nu poate concura cu niciun miros. Cand Bucluc
simte vreunul, n-o sa-1 abandoneze pentru nimic in
lume. E un caine de vanadtoare foarte bun, desi jumatate
de timp e incdpdtanat ca un asin.

Apoi isi da seama socatd cat de iesiti din formad sunt
amandoi — si cat de mult {i lipseste fiorul vandtorii.
Doamna Wreford are dreptate, in felul ei. Viata chiar
inseamnd mai mult decat sd aiba grija de conacul dsta
in ruind, mai mult decat sd-si iroseasca varsta de 17 ani
pentru a supravietui. Dar ceea ce nu va pricepe niciodata
doamna Wreford este ca nu are grija de casa asta pentru
ea Insdsi, ci pentru Evelyn.

Inainte sd plece intr-o cildtorie, mama ei spune in-
totdeauna acelasi lucru: De indatd ce adun tot ce-mi trebuie
pentru cercetdrile mele, vom fi din nou o familie. Nu exista
pe lume promisiune mai dulce. Familia lor nu va mai fi
nicicand intreaga, dar Margaret pretuieste acele amintiri
de dinainte mai mult decat orice. Inainte ca fratele ei si
moard si tatdl ei sd plece, iar alchimia sd topeasca toata
tandretea mamei sale. Le pdstreazd ca pe niste pietre
pretioase, intorcandu-le pe toate fetele in mintea ei pand
cand devin netede, calde si familiare.

In fiecare siptdmand, toti patru mergeau in Wickdon
la cumpdrdturi si, de fiecare datd, Margaret o ruga pe
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mama ei s-o duca in brate acasa. Chiar si cand crescuse
prea mult ca sd mai para o dorintd rationald, Evelyn o lua
in brate si spunea:

— Cine ti-a dat voie sd te faci asa mare, domnisoara
Maggie?

Si o sdruta pana cand fetita chitdia de atata ras.
Lumea se umplea si se impestrita de un soare cetos cand
se scufunda in bratele mamei sale si, desi drumul spre
casd avea vreo opt kilometri, Evelyn nu se plangea nicio-
datd si nici nu o ldsa jos.

Dupad ce Evelyn isi va termina cercetdrile, lucrurile
vor sta altcumva. Vor fi impreund si vor fi din nou feri-
cite. Acest lucru merita efortul de a-si suspenda viata. Isi
ridicd toporul si loveste din nou busteanul. Se apleaca
sd adune surcelele si atunci un fior i se scurge pe dupa
guler.

Priveste intr-acolo, spune vantul. Priveste.

Incet, Margaret isi ridicd privirea spre padure. Nu
e altceva decat intuneric dincolo de pdrul ei ravdsit de
vant. Nimic in afara soaptelor frunzelor de deasupra ca-
pului ei, din ce In ce mai zgomotoase.

Si apoi o vede.

Mai intai, nu pare a fi mare lucru. Un rotocol, plu-
tind ca o barcd prin desis. Un truc al mintii ei zapacite.
Apoi o pereche de ochi rotunzi scanteiaza din bezna, fara
sd clipeascd. Urmeazd un bot ascutit, de pe care umbrele
se preling ca apa. Ca o dard de ceatd deasupra madrii, o
vulpe albd si cat Bucluc de mare pdseste in razele lunii.
Margaret n-a mai vazut nicicand o vulpe ca aceasta, dar
stie exact ce este. O fiintd strdveche, mult mai batrana
chiar si decat copacii sequoia care se naltd l1anga ea.

Hala.
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Toti copiii din Wickdon cresc cu legenda acestei hala,
dar prima datd cand a auzit una in apropierea casei sale
si-a dat seama cd familia sa este diferitd. Biserica Kathara
ii descrie pe hala si pe cei din speta ei — demiurgii —
drept demoni. Dar tatdl ei i-a spus cd nimic din creatia
lui Dumnezeu nu poate fi malefic. Pentru yu’adiri, hala e
sacrd, purtdtoarea cunostintelor divine.

N-ar strica sd-i ardti putin respect. Margaret incre-
meneste.

Privirea halei e in Intregime albd, ochii ei nu au pu-
pile, iar fata simte greutatea acestei cautaturi ca o lama
in ceafd. Falcile animalului se deschid, ca un avertisment
care face ca lucrul acela mic si animalic dinduntrul lui
Margaret sd tragd un tipat. Lui Bucluc i se ridicd pdrul de
pe spinare si scoate un marait.

Dacd va sdri la ea, vulpea 1i va sfasia beregata.

— Bucluc, nu!

Disperarea 1i indspreste vocea, suficient cat sa rupa
vraja din jurul cainelui. Acesta se apropie de ea, cu ure-
chile in vant, absolut uluit.

Si, inainte ca Margaret sd inteleagd ce s-a intamplat,
inainte sa aiba timp sa clipeascd, vulpea a disparut.

Respiratia {i tremurd. Vantul o ingand, strabdtand frun-
zele cu un zgomot taios, palpaitor. Margaret se indreapta
impleticindu-se spre Bucluc, cade In genunchi in fata aces-
tuia si-1 cuprinde cu bratele pe dupd gat. Ogarul miroase
dezgustator — acea duhoare statuta de caine ud —, dar e
nevatamat si asta e tot ce conteazd. Inima lui bate la unison
cu a ei, cel mai frumos lucru pe care l-a auzit vreodata.

— Cuminte, bdiatul, sopteste ea, urandu-si vocea tre-
murand3. Imi pare rdu cd am tipat la tine. Imi pare foarte
rau.
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Ce s-a intamplat, ce-a fost asta? In timp ce gandurile
i se limpezesc, usurarea se transformd intr-o revelatie
ingrozitoare. Dacd fiara e aici, in Wickdon, Vanatoarea
Semilunii va urma in scurt timp.

In fiecare toamni, hala apare undeva in codrii de pe
coasta. Si ramane acolo pret de cinci sdptamani, terorizand
asezarea aleasa pand cand se evapord din nou, in dimineata
de dupd Luna Rece. Nimeni nu stie exact de ce zdboveste
sau unde se duce, sau de ce devine din ce in ce mai puter-
nicd odatd cu luna in crestere, dar cei mai bogati oameni
din Noul Albion au facut un sport national din aparitia sa.

Turistii vin aici cu surle si trambite inainte de eve-
niment. Vanadtorii se Inscriu si ei aldturi de alchimisti,
in speranta cd vor deveni eroii care-1 ucid pe ultimul de-
miurg rdmas in viatd. Si in noaptea Lunii Reci urcad toti
in sa pentru a vana fiara. Cercurile au putere alchimica
si legenda spune cd demiurgii nu pot fi ucisi decat la lu-
mina lunii pline. Asteptarea face vandtoarea cu atat mai
dulce. Participantii si spectatorii laolaltd sunt mai mult
decat doritori sd pldteascd pretul sangelui pentru onoa-
rea de a vana hala la apogeul puterilor sale. Cu cat mai
distructiva e fiara in acel anotimp, cu atat mai palpitantd
e vandtoarea.

Vandtoarea nu se mai organizase in Wickdon de
aproape 20 de ani, dar Margaret auzise fragmente de
povesti soptite pe la docuri. Urletele cainilor innebuniti
de magia fiarei, trosnetul prafului de puscd, tipetele cailor
sfasiati, dar care incd trdiau. Din copildrie, vandtoarea
nu fusese altceva decat un mit scdldat in sange. Un eve-
niment pentru eroii din Noul Albion, nu pentru fete de
la tard cu tati ce se trag din yu’adiri. Nu fusese nicicand
ceva real. Dar acum e aici.
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Suficient de aproape incat sd poatd participa. Sufi-
cient de aproape Incat sd poatd castiga.

Gandul cd-si va dezamagi tatdl o supdrd, dar ce-i mai
datoreaza lui acum? Faptul cd este pe jumadtate yu’adira
nu-i di dreptul de a se imprieteni cu hala. In plus, poate
cd, dacd ar ucide-o pentru o cauza nobild, i-ar aduce astfel
cel mai frumos ultim omagiu. Pe Margaret n-o intere-
seaza sd-si audd numele sldvit prin carciumi; nu a tanjit
vreodatd dupd consideratia cuiva, in afard de cea a ma-
mei sale.

Cand inchide ochii, silueta lui Evelyn in contre-jour
umple intunericul. Cu spatele la conac, cu valizele in
maini, cu parul ca o panglica aurie care fluturd in bdtaia
brizei. Plecand. Mereu plecand.

Dar dacd Margaret castigd, poate cd va fi de-ajuns
pentru a o convinge sa rdmana.

Marele premiu inseamna bani, glorie si hoitul halei.
Majoritatea vanatorilor l-ar considera un trofeu, un obiect
pe care-1 impdiezi si-1 agdti pe un perete. Dar Evelyn are
nevoie de el pentru cercetarile ei legate de magnum opus.
Potrivit mamei sale, misticii din trecut credeau ca, daca
un foc alchimic ar arde oasele unui demiurg, s-ar obtine
prima materia — substanta de bazd a tuturor lucrurilor.
Iar din acel eter divin, un alchimist putea fduri piatra fi-
losofald, care garanteazd nemurirea si abilitatea de a crea
totul din nimic.

Biserica Kathard considera erezie orice incercare de
a distila prima materia, asa cd, dintre toti alchimistii din
Noul Albion, doar cineva ca Evelyn ar indrdzni sa cerce-
teze. Crearea pietrei e singura ei ambitie. T§i petrecuse ani
intregi cdutand rarele manuscrise care explicau cum se
face asta si, In urmd cu trei luni, a plecat din tard pentru
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a urmadri o altd pistd. Dar acum hala — una dintre piesele
lipsd ale cercetarii sale — este aici.

Bucluc se zbate in strdnsoarea ei, readucand-o pe
Margaret la realitate.

— A, nu, n-ai voie.

Il apucd cu ambele maini de urechi, apoi il sdruti in
crestetul capului. Cdtelul se fereste. Margaret nu-si poate
opri un zambet. Una dintre marile pldceri ale vietii ei e
sa-1 chinuie pe Bucluc.

Cdtelul isi scuturd urechile revoltat cand fata 1i da,
in cele din urmd, drumul, apoi se indeparteazad de ea.
Ramane acolo, cu capul ridicat intr-un gest regal, cu
limba atarnand, cu o ureche rozalie intoarsa pe dos.
Pentru prima oara in ultimele zile, fata rade. Cainele o
iubeste; dar ascunde bine acest lucru, cu mandrie si dra-
matism. Ins& Margaret il iubeste fitis, mai mult decat pe
orice altceva pe lume.

Gandul acesta o trezeste la realitate. Bucluc e un
caine genial de vandtoare, dar nu mai e deloc tandr. Nu
e dispusa sa-i riste viata pentru o aberatie ca vandtoa-
rea asta. Nu are timp sd se pregdteascd, de-abia are bani
sd pldteascd taxa de inscriere si nu are nicio legdturd cu
vreunul dintre alchimistii de incredere, pentru cd niciu-
nul nu este cu adevdrat de incredere. Pot participa doar
echipe formate din doud persoane — un trdgator si un
alchimist.

De altfel, ea stie o singurd cale sigurd de a ucide un
demiurg. Alchimia de care e nevoie... Mai degrabd ar
muri decat sa vadd pe cineva incercand asta din nou.

Chiar daca ar mai exista vreo metoda, nici n-ar conta.
Daca ar afla cineva cd o fatd din neamul yu’adirilor par-
ticipd la vandtoare, oamenii i-ar transforma viata intr-un
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adevdrat cosmar. Supravietuise atat de mult doar pentru
cd stdtuse deoparte. E mai bine aga, 1si spune ea. Mai bine
sd spinteci iute beregata acestei fragile sperante, in loc
s-0 lasi sd lancezeascd precum un lup in lat. In str3fundul
inimii sale, Margaret stie cum se va sfarsi povestea asta.
Ce li se intampld oamenilor care tanjesc la lucruri care nu
li se cuvin. Poate cd-ntr-o altd viatd ar indrdzni sd viseze.
Dar nu in asta.

Vandtoarea acestei vulpi nu-i va aduce decat pieirea.



